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o A cidade de Iwato promove av “Comunicacao Afetivew”
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% Que sistema é esse?

I Sistema My number (Sistema de Numero de Impostos e Seguro Social)

E um sistema que visa aumentar a eficiéncia e a i A partir de outubro de 2015, sera enviado um cartdo
transparéncia do Sistema de seguro social e de | de notificagdo com o nimero de pessoa fisica (My
impostos, com isso, melhorando a conveniéncia i number) de 12 digitos para todos os residentes, no
dos residentes e construindo uma sociedade justae | enderego que consta no seu atestado de
igualitaria. ¢ residéncia.

% Com a introducao desse sistema:

A administracao ficara mais eficiente, devido a informacdes corretas sobre a renda, situacéo
reducdo da quantidade de documentos a serem : dos servicos administrativos recebidos, etc.

apresentados durante os tramites, diminuindo A cooperacéo e troca de informagées ocorrera

gssnp a carga :)UI'OCI’?’[ICG dos resu.jetnﬂtes.. . sem contratempos, nas areas de seguro social,
era possivel prestar uma assisténcia mais . i oct0s e prevencdo de desastres.
eficiente e detalhada nos assuntos

administrativos, devido a facilidade de obter

| My number (Nimero de pessoa fisica) |

A partir de janeiro de 2016, o My number sera : impostos e prevencao de desastres.
necessario nos tramites administrativos : O My number sera utilizado por toda
determinados por lei, nas areas de seguro social, | a vida. Guarde-o com cuidado.

= P . _ Maina-chan
| Cartao de pessoa fisica [Kojin bango card] | Mascote My number

Aqueles que receberam o cartdo de notificagdo, : com uma foto. (A partir de janeiro de 2016.)
poderdo requerer a emissdo do “Cartdo de pessoa : O “Cartdo de pessoa fisica” podera ser utilizado
fisica”, enviando o formulario anexo juntamente i como documento de identificacdo pessoal.

Mais detalhes na homepage
Somu Ka (#6#5:R8) Tel: 0538-37-4803 Fax: 0538-37-4829

Que tal deixar uma mensagem para “vocé mesmo” ou para “alguém”
~ - #H 50 QA T F Lw>
recebé-la daqui a 10 anos? LkDNHZ LA, BEEN1OFEANDAY -V EEELFT

Em comemoragao aos 10 anos de fusédo das B10] Que tal enviar mensagens para vocé mesmo,
cidades, a prefeitura de lwata e os correios &, 3 ‘g; para seu pai, mae, avb, avd, companheiro
da cidade estado recebendo cartas para serem m; & 1= | querido, filho, neto e amigo, expressando
entregues daqui a 10 anos (no ano 2025). =1 seus pensamentos, afei¢édo e sentimentos?
Requisitos Pessoa que mora, estuda ou trabalha em Iwata 55

Data Até 31/mar/2016 [H28] 9

Como participar Escreva mensagens (pode ser desenho, foto, etc.) em cartbes-postais
selados (selo de 52 ienes) com o nome e enderego - de aqui a 10 anos - do
destinatario e o nome e endereco do remetente.

Coloque o(s) cartao(bes)-postal(is) num envelope a venda no comércio local ou no
envelope proprio para participagao (pode ser baixado na ~omepage de Iwata em japonés), cole um selo
e envie-o para:

A prefeitura de lwata recebera e administrara o : Consulte os correios da cidade de lwata, caso haja
armazenamento dessas correspondéncias e o correio | mudanga no enderego, etc. das correspondéncias a
as entregara daqui a 10 anos para os destinatarios. | serem entregues.

Koho Kocho Ka (ILRIAHER) Tel: 0538-37-4827 Fax: 0538-32-3946
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Solicitagao do Subsidio Especial Extra para Familia com Criangas

DA U e<nEnd

2 BRI RGN e DR EEE LE U

Ja é possivel fazer a solicitagcdo do Subsidio i 7odoke]) e envie-o de volta no envelope
Especial Extra para Familia com Criangas [Kosodate : para resposta.

Setai Rinji Tokurei Kydafukin). i Quanto aos documentos necessarios e
Preencha os campos necessarios do formulario : modo de preenchimento veja as folhas
(enviado por correio) de solicitagdo do Subsidio (no | de instrugdes (contidas no mesmo envelope).

verso do formulario de Declaragdo das Condi¢gdes | *Pedimos desculpas pelo envio do formulario de
Atuais para o Auxilio Infantil [/id6 Teate Genkyo i  solicitacdo apds a data prevista.

Kosodate Shien Ka (F&T%1E:®) Tel: 0538-37-4896 Fax: 0538-37-4631

I Atencao em relagao aos canais de irrigagao
EEFKIRIC DLV TOREEL

Periodo do fluxo da agua até final de setembro i Além disso, o canal é perigoso por sua

Os canais de irrigacdo sao instalagdes ' profundidade e em alguns pontos o fluxo da

importantes néo apenas para o trabalho dos |
agricultores, mas também para garantir nossa
alimentagao.

agua é intenso. Os pais e responsaveis das
criancas devem alerta-las sobre o perigo de
- brincar proximo aos canais.

Jamais jogue lixo nesses canais, pois 0 lixo | Jamais entre nos canais de irrigagdo, mesmo
danifica as instalagbes de agua para irrigacéo e | J que o volume de agua esteja temporariamente
também acarreta sérios problemas nas plantagbes. : reduzido (especialmente no final de julho).

N6rin Suisan Ka (E2f7kE®) Tel: 0538-37-4813 Fax: 0538-37-1184
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Nessa feira, empresas e universidades de lwata e regido estardo demonstrando em estandes, seus
equipamentos, experimentos praticos, entre outros.

Quatro percursos a escolher estardo disponiveis para explorar o divertido e fascinante mundo da ciéncia e
tecnologia (desde a familiar até a ultramoderna). H

I Inscrigoes para a Feira de Ciéncias de lwata [/wata Science Fair]

Data 04/ago (ter), 13h as 16h e Taxa Gratuita

Local Amuse Toyoda Sub-Arena £\ Vagas 80 pessoas (Sorteio)

Publico-alvo Aluno de ginasio [Chidgakuser) [ Levar Material para anotagdes

Estandes Participantes Yamaha ﬁ Inscricoes Preencha o Formulario de
Hatsudoki (KK), lwata Kagaku Kogyo : inscricao e envie-o até 15/jul (qua) ao
(KK), JT Shokubutsu Innovation Center, (KK) Setor de Comércio e Industria [Shokd Kanko Kal
Polysis, (KK) Marukyd Sanso Shokai, Shizuoka por e-mail ou via fax. O
Sangyo Daigaku, Shizuoka Rikoka Daigaku formulario pode ser baixado na Aomepage de
entre outros. ? lwata (em japonés).

Shoko Kankd Ka (BT #7658 Tel: 0538-37-4819 Fax: 0538-37-5013
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Cerca de 90 lojas participardo desta feira que sera realizada em Fukude, com o objetivo de prosperar a
regiao e o comércio local.
Havera controle de trafego no dia. Pedimos a compreenséao e a colaboragéo de todos.

Data 18/julho (séab), 16h30 as 21h
Em caso de chuva sera adiado para o dia 19 (dom).
Horario do evento 17h30 as 20h30
Local Fukude Hondari [Avenida principal de Fukude] .
(Desde o cruzamento a leste de Yaoka (quitanda) até o &&i®
cruzamento a leste de Fukude Seipan (padaria)).

Shoko Kankd Ka (B TE659)
Tel: 0538-37-4819 Fax: 0538-37-5013

I Restricdo de trafego - “Feira Noturna de Fukude 2015 [Fukude no Yomiseichi]”
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Notificacao de pagamento da Taxa do Seguro Nacional de Saude
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[Kokumin Kenko Hoken Zei] - Ano fiscal 2015 52 7 58 B ERRRRtasiE0EGc O T

A notificagao de pagamento do imposto do ano fiscal 2015 [H27 nendo] sera enviada em meados de julho.
Verifique o valor anual da taxa, a forma de pagamento, o valor a pagar em cada
periodo (parcela), etc. que constam na notificacao.

Como a tributacao é por unidade familiar, o imposto recaira sobre o chefe de familia.

O valor é calculado com base na renda e nos bens de cada membro da familia inscrito
no Kokumin Kenkd Hoken e notificado ao chefe de familia.

Houve aumento nos valores-limite tributados da : de Cuidados e Assisténcia Médica [Kaigo] passou
Taxa do Seguro Nacional de Saude. O valor | de 120 mil ienes para 140 mil ienes. O valor-limite
maximo referente a parte de Auxilio para Idosos da : referente a parte de Assisténcia Médica [/ryd]
Fase Posterior [Koki Koreisha Shien] passou de 140 | permanece inalterado (510 mil ienes).

mil ienes para 160 mil ienes e o referente a parte

Kokuho Nenkin Ka (BIRF&:2) Tel: 0538-37-4863 Fax: 0538-37-4723

Envio da Notificagao da Taxa do Seguro de Cuidados e Assisténcia Médica
[Kaigo Hoken Ryd] 1 RIgk m@EDHEIC DT

Enviaremos a Notificagcdo da Taxa de f Municipal do ano fiscal 2015 [H27 nendo].
Seguro de Cuidados e Assisténcia Médica 7 Veja o explicativo “Valor e forma de
do ano fiscal 2015 aos segurados (acima = . ' pagamento do Kaigo Hoken” enviado em
de 65 anos) de Categoria 1 do Kaigo “=-) anexo ou acesse a homepage de lwata (em

Hoken, no periodo abaixo mencionado. O \ japonés) para saber mais detalhes sobre o
valor é calculado com base no Imposto : calculo, etc.

Periodo de envio (de acordo com a forma de recolhimento da taxa)
Meados de julho - Notificagdo de Pagamento (Recolhimento Comum) [Nonya Tsdchisho (Futsd Chdshii)]
Final de julho - Notificacdo de Determinacao de Recolhimento Especial [ToAcubetsu Choshi Ketter Tsdchisho]

Fukushi Ka (&#L5®) Tel: 0538-37-4869 Fax: 0538-37-6495

Exame médico de tuberculose, cancer de pulméo e intestino grosso
- Regido de Toyooka - 5 - [inth « AEH AR (1R

Publico-alvo Moradores de lwata, com 40 anos ou mais em 31/margo/2016 [H28]

Taxa Exame preventivo de tuberculose e cancer de pulmao (raio X do térax): gratuito.
Exame de escarro (optativo): 700 ienes (pessoas com 75 anos ou mais de idade: 500 ienes).
Exame preventivo de cancer de intestino grosso (exame de fezes): 500 ienes.

Programacoes futuras Regiao de Toyoda (setembro) e Regiao de Iwata (outubro).

o | o Joua] oo |

17/jul Matsunokijimashimo Ku Kokaido | 13:30 - 14:30 Kurishita Kokaido 13:30 - 14:00
(sex) Shimokanzo Kokaido 15:00 - 16:00 2(23:‘)' Honmura Kokaido 14:30 - 15:00
21/jul Kyu Toyooka Kenkd Kanri.Center | 13:30 - 14:30 Kamikanzo Kokaido 15:30 - 16:30
(ter) Kanzo Kokaido 15:00 - 16:00 Sokushin Jataku Chishajo 13:30 - 14:00

24/jul
Oidaira Shdraku Center 13:30 - 14:00 | (88X) | Toyooka Higashi Korya Center | 14:30 - 15:00
22/jul leta Kokaido 14:30 - 15:00 27/jul Ikkanji Kokaido 13:30 - 14:00
(qua) Shikiji Eki Mae Chashajo 15:30 - 16:00 | (s€9) Godaijimashimo Kdkaidd 14:30 - 15:30
_ _ 28/jul Hiramatsu Kokaido 13:30 - 14:30

Toyooka Shisho Chishajo 16:30 - 18:00 i

(ter) Yashiroyama Kokaidd 15:00 - 15:30

Kenko Zoshin Ka (R2RRIEER) Tel: 0538-37-2013 Fax: 0538-35-4586
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m‘” Plantao de atendimento emergencial (noturno-feriado) IR
o BEh Destina-se somente a casos leves de urgéncia.

| Domingo, feriado e recesso de final de ano Todos os dias

Horario de 9:00 — 12:00 / 14:00 - 17:00 19:30 — 22:30

atendimento ) ) ) ) ) )

=5 EERESH Clinica Geral, Pediatria, Clinica Cirdargica | Clinica Geral, Pediatria [Najka, Shonika]

médicas [Naika, Shonika, Gekal

Local Centro de Atendimento Emergencial de Iwata [Iwata-shi Kydkan Center], Kamionogo 51, B
BEEYY—(EXZE) Tel: 0538-32-5267

Fora dos horarios acima citados, dirija-se ao Hospital Geral Municipal de Iwata [Iwata Shiritsu S6g6 Byain].
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Plantao de Clinicas odontolégicas em julho 7}%@%532&,_\&%,”

Horario de atendimento 9h as 12h \AA
e T g s

A relacgéo de clinicas odontologicas esta sujeita a alteragdo segundo a disponibilidade dos dentistas de plantdo. Informe-se no Disque
Informagdes Médicas do Corpo de Bombeiros de Iwata [lwata Shobosho Dial Iryo Johd] (EEEBESY 1 VILEEIER Tel: 0538-37-0124
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PEDIATRIA — Médico particular de plantdo s s sikoss @ .";‘"f-'
Data 26/jul (dom) Horario 10h as 12h Dr. Toyo Suzuki ) =
Local Iwata Shiritsu S6g6 Byoin, Okubo 512-3. Z2HMIIHEREE (KRX{R) Tel. 0538-38-5000
Vamos aprender alguns termos usados em caso de terremoto
B2 TREL, MEQESCRNET,
celd L # on e
E% 00N 1%(/\7‘3_
Palavra Significado Utilizagao
55 7 t0 B n . EEE:)
= MHEH D ENTEASADERLUET,
370 ETED D 5% . K=o
iR (EWMHOEND SNEILDMEIE U U,
ThES D EH n < ThES .
exfdl |MIDMEIND KENeGE LT, TAHAZELF U,
O Bl M’/u@ 03 O Bl .
i < BECAICHITZ LBWECANBE LT IZS0N,
RN A=l o
88 |LoroeloRl BEAKT T AL,
HLED Zn S U Sh HLED
B | BHEOBS 2T WIEEBIR3,776Mm T,
& & =
RO |HROR. EIodveY k [ WoTticaEDF T EE.

Extraido do impresso “Jishin Bosai Guide Book, Yasashii Nihongo” publicado pela provincia de Shizuoka

‘ Iwata Hot Line Rreceba informagdes em portugués em seu celular ou PC!
”’ FLEWTA D E
ﬁb‘q
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Sistema de envio de Avisos da cidade, Instituicoes médicas de plantdo e Eventos da cidade de lwata.
Para cadastrar-se, siga as instrugdes em http://www.city.iwata.shizuoka.jp/port/guia/hotline.html.

Shimin Katsudd Suishin Ka (BE;ZEI#£:2) Tel: 0538-37-4710 Fax: 0538-37-5034.

. . Edigao: Prefeitura de Iwata, Shimin Katsudo Suishin Ka, Kyodo Kyosei Shakai Suishin Group Tel: 0538-37-4710
Boletim Informativo de Koho Kochd Ka Tel: 0538-37-4827 T438-8650 lwata-shi, Kounodai 3-1.

IWAT * A prefeitura de lwata, dentre outras iniciativas, estd se empenhando para passar informagdes Uteis ao cotidiano

em portugués através desse boletim (também disponivel na internet : http://www.city.iwata.shizuoka.jp/).
Envie-nos sugestodes, etc. para melhora-lo cada vez mais : shimin-katsudo@city.iwata.lg.jp.




